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Slender was conceived in response to a new way 
of thinking about contemporary workspaces. 
As environments become fluid, layouts evolve, 
and project delivery times grow ever shorter, 
there is a need for systems that are flexible, 
reliable, and easy to integrate into both the 
design and construction process. Drawing on 
extensive technical expertise in partition 
systems, Slender transforms experience and 
innovation into a solution specifically developed  
to meet the operational demands of major  
international projects.

Slender nasce da un nuovo modo di concepire 
gli spazi di lavoro contemporanei. Ambienti 
fluidi, layout in continua evoluzione e tempi di 
realizzazione sempre più rapidi richiedono 
sistemi flessibili, affidabili e facilmente 
integrabili nei processi di progetto e di cantiere. 
Frutto di un consolidato know-how tecnico nel 
settore delle partizioni, Slender traduce 
esperienza e innovazione in una soluzione 
pensata per rispondere alle esigenze operative 
dei grandi progetti internazionali.
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CONCEPT
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ESSENZIALITÀ PROGETTUALE

Sviluppata da Citterio come sistema di partizione 
essenziale e altamente versatile, Slender  
è caratterizzata da un disegno semplice, risultato  
di un processo attento di ottimizzazione tecnica  
e costruttiva. 

Il sistema di pareti si distingue grazie ai suoi profili 
minimali, a geometrie nette e continuità visiva,  
che permettono a Slender di integrarsi in modo 
fluido all’interno di contesti progettuali differenti, 
mantenendo un linguaggio discreto e coerente.

DESIGN ESSENTIALITY

Developed by Citterio as an essential yet highly 
versatile partition system, Slender is defined  
by a clean, understated design, the result of  
a meticulous process of technical and construction 
optimisation. 

The system stands out for its minimalist profiles, 
crisp geometries, and visual continuity, enabling 
Slender to integrate seamlessly into a wide range  
of architectural environments while maintaining  
a discreet and consistent design language.
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UNA PARETE, PIÙ SOLUZIONI

La completezza degli elementi rende Slender  
una soluzione estremamente versatile, progettata  
per adattarsi con continuità a scale, configurazioni  
e ambienti differenti. Un sistema passepartout 
capace di garantire coerenza estetica, facilità 
applicativa e rapidità di installazione anche nei 
progetti più articolati.

ONE PARTITION, MULTIPLE SOLUTIONS

The comprehensive range of components makes 
Slender an exceptionally versatile solution,  
designed to adapt seamlessly to different scales, 
configurations, and environments. A truly all-round 
system that ensures aesthetic consistency, ease  
of application, and fast installation, even in the most 
complex projects.
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Dettagli dei diversi  
profili di Slender, in vetro  
e cieco/Details of the 
different Slender profiles, 
glazed and solid

CARATTERISTICHE/
FEATURES

·	 Profili in estruso di alluminio.

·	 Dimensioni del profilo: 
	 65,2 × 42,5 mm

·	 Tre tipologie di partizioni: 
	 —vetro singolo disassato
	 —doppio vetro
	 —cieca

·	 Regolazione telescopica dei profili  
	 con tolleranza di ± 15 mm

·	 Spessore del vetro: 10/12/14 mm,  
	 con o senza film acustici

·	 Porta a battente o scorrevole,  
	 doppio vetro o cieca  
	 ad anta singola o doppia

·	 Extruded aluminium profiles.

·	 Profile dimensions:  
	 65.2 × 42.5 mm (2 9/16” × 1 11 /16” in)

·	 Three partition configurations:
	 —offset single glazing
	 —double glazing
	 —solid panels

·	 Telescopic profile adjustment  
	 with a tolerance of ±15 mm (±9/16’’ in)

·	 Glass thickness: 10 (13/32”), 12 (15/32”)  
	 or 14 mm (9/16”),  
	 with or without acoustic interlayers

·	 Hinged or sliding doors,  
	 available in double-glazed or solid versions,  
	 with single or double leaf
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Dettaglio della sezione  
di parete a vetro singolo 
disassato/
Detail of the offset 
single-glazed partition 
section

PARETE MONOVETRO

Il sistema a vetro singolo disassato utilizza profili in 
alluminio estruso da 65,2 × 42,5 mm. È compatibile 
con diverse tipologie di vetri stratificati, con  
o senza film acustico, per rispondere a differenti 
requisiti di isolamento sonoro.

5+5.1

5+5.2A

6+6.1

6+6.2A

6+8.2A

SINGLE-GLAZED PARTITION

The offset single-glazed system features  
65.2 × 42.5 mm (2 9/16’’ × 1 11 /16’’ in) extruded 
aluminium profiles. It is compatible with a range  
of laminated glass options, with or without  
acoustic interlayers, to meet different sound 
insulation requirements.

5+5.1

5+5.2A

6+6.1

6+6.2A

6+8.2A
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Dettaglio della sezione  
di parete doppio vetro/
Detail of the double-
glazed partition section

PARETE DOPPIO VETRO

Il sistema a doppio vetro utilizza profili in alluminio 
estruso da 65,2 × 42,5 mm. È compatibile con  
diverse tipologie di vetri stratificati, con o senza  
film acustico, per soddisfare differenti requisiti  
di isolamento sonoro.

5+5.1

5+5.2A

6+6.1

6+6.2A

6+8.2A

DOUBLE-GLAZED PARTITION

The double-glazed system features 65.2 × 42.5 mm 
(2 9/16’’ × 1 11 /16’’ in) extruded aluminium profiles.  
It is compatible with a range of laminated glass 
options, with or without acoustic interlayers, to meet 
different sound insulation requirements.

5+5.1

5+5.2A

6+6.1

6+6.2A

6+8.2A
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Dettaglio della sezione  
di parete cieca/
Detail of the solid 
partition section

PARETE CIECA

La versione cieca di Slender adotta un modulo  
da 53 mm, progettato per garantire elevate 
prestazioni di isolamento acustico. L’intercapedine 
tra i pannelli può essere configurata con lana di 
roccia e lamiere metalliche, in funzione delle 
prestazioni richieste.

SOLID PARTITION

The solid version of Slender features a 53 mm  
(2 1 /16’’ in) module, engineered to deliver high levels  
of acoustic performance. The cavity between  
the panels can be configured with rock  
wool insulation and steel sheets, depending  
on the required sound insulation performance.
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CONNESSIONI

Il sistema di pareti divisorie Slender prevede  
elementi di giunzione in linea, a due e a tre vie, per 
adattarsi a diverse configurazioni compositive.
I profili di giunzione tra i vetri sono realizzati  
in policarbonato trasparente lucido.

CONNECTIONS

The Slender partition system includes in-line,  
two-way and three-way junction elements,  
allowing it to accommodate a wide range of layout 
configurations. The glazing junction profiles are 
manufactured from clear, high-gloss polycarbonate.
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Connessione in linea/
In-line connection

CONNESSIONI PARETE A VETRO SINGOLO 
DISASSATO

OFFSET SINGLE-GLAZED PARTITION 
CONNECTIONS

Connessione a due vie/
2-ways connection

Connessione a tre vie/
3-ways connection
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Connessione in linea/
In-line connection

CONNESSIONI PARETE A DOPPIO VETRO DOUBLE-GLAZED PARTITION CONNECTION

Connessione a due vie/
2-ways connection

Connessione a tre vie/
3-ways connection
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27 mm non telescopica/
27 mm non-telescopic

PARTENZE A MURO

Il sistema di pareti divisorie Slender prevede  
tre tipologie di partenze a muro:

—27 mm non telescopica
—42 mm non telescopica
—42 mm telescopica

WALL STARTING PROFILES

The Slender partition system offers three wall 
starting profile options:

—27 mm (11 /16” in) non-telescopic
—42 mm (15/8’’ in) non-telescopic
—42 mm (15/8’’ in) telescopic
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42 mm telescopica/
42 mm telescopic



Meeting room 
progettata con Slender  
e vetro curvato/ 
Meeting room with 
curved-glass Slender

VETRO CURVATO

Slender può integrare vetri curvi, ampliando  
le possibilità compositive del progetto. Il disegno 
essenziale dei profili si adatta con naturalezza  
a configurazioni lineari e curvilinee, mantenendo 
coerenza formale tra le diverse soluzioni.

CURVED GLASS

Slender can incorporate curved glass, expanding  
the design possibilities of any project. The clean, 
understated profile design adapts seamlessly  
to both straight and curved configurations, ensuring 
visual consistency across different applications.
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Esempio di vetro acidato 
installato nella parete 
vetrata Slender/Example 
of acid-etched glass 
installed within the 
Slender glazed partition 
system

Esempio di vetro 
cannettato installato 
nella parete vetrata 
Slender/Example  
of fluted glass installed 
within the Slender  
glazed partition system

SOLUZIONI PER LA PRIVACY

Slender offre diverse soluzioni per la privacy  
visiva, grazie all’impiego di vetro cannettato,  
acidato e switch glass.

PRIVACY SOLUTIONS

Slender offers a range of solutions for visual privacy 
through the use of fluted glass, acid-etched glass, 
and switchable smart glass.
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FLY-BY

Uno speciale carter metallico, Fly-By, consente 
l’innesto diretto della parete sul setto  
in cartongesso, nascondendone lo spessore  
e assicurando una perfetta continuità 
architettonica.

FLY-BY

A specially designed metal trim, Fly-By, allows  
the partition to connect directly to the plasterboard 
wall, concealing its thickness and ensuring seamless 
architectural continuity.
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PORTE

Slender consente l’integrazione di tre tipologie  
di porte, ciascuna disponibile in versione ad anta 
singola o doppia:

—Porta a battente cieca
—Porta a battente doppio vetro
—Porta scorrevole doppio vetro

DOORS

Slender allows for the integration of three types  
of doors, each available in single-leaf or double-leaf 
versions:

—Solid hinged door 
—Double-glazed hinged door 
—Double-glazed sliding door
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MANIGLIE

Le porte di Slender possono avere maniglie a leva  
o verticali. Su richiesta, sono inoltre disponibili 
maniglie di emergenza o personalizzate.  
Il sistema è compatibile con serrature europee, 
americane o elettriche.

HANDLES

Slender doors can have either lever handles or 
full-height pull handles. Emergency and bespoke 
handle options are also available on request.  
The system is compatible with European, American, 
and electronic locking systems.

Chiara RPLink
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GHIGLIOTTINA

Slender integra una ghigliottina sia nelle porte  
a battente sia in quelle scorrevoli. In fase di chiusura 
della porta il dispositivo si innesta contribuendo  
a migliorare le prestazioni di isolamento acustico  
del sistema.

DROP SEAL

Slender incorporates an automatic drop seal  
in both hinged and sliding doors. As the door closes, 
the seal is automatically activated, enhancing the 
overall acoustic performance of the system.

Dettaglio del perno della 
ghigliottina sul profilo 
della porta a battente  
e scorrevole/Detail of the 
automatic drop seal pin 
on the hinged and sliding 
door profiles
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DETTAGLI DELLA PORTA BATTENTE  
E SCORREVOLE

HINGED AND SLIDING DOOR  
DETAILS

Binario a soffitto/  
Ceiling track

Chiudiporta incassato/ 
Concealed door closer

Perno/ 
Pivot hinge

Battuta porta scorrevole/ 
Sliding door jamb
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FINITURE/
FINISHES

A001	 ALLUMINIO OSSIDATO NATURALE / 
	 NATURAL OXIDISED ALUMINIUM

R9005	 VERNICIATO OPACO NERO INTENSO / 
	 MATTE PAINTED JET BLACK

AS01	 OSSIDATO SPAZZOLATO BRUNO OLIVA / 
	 BRUSHED OLIVE BROWN OXIDISED ALUMINIUM

R7024	 VERNICIATO OPACO GRIGIO GRAFITE / 
	 MATTE PAINTED GRAPHITE GREY

AL01	 ALLUMINIO LUCIDO / 
	 POLISHED ALUMINIUM

R7036	 VERNICIATO OPACO GRIGIO PLATINO / 
	 MATTE PAINTED PLATINUM GREY

AV02	 ALLUMINIO VERNICIATO BRONZO / 
	 BRONZE COATED ALUMINIUM

R9016	 VERNICIATO OPACO BIANCO TRAFFICO / 
	 MATTE PAINTED TRAFFIC WHITE

AO02	 ALLUMINIO OSSIDATO NERO / 
	 OXIDISED BLACK ALUMINIUM

R9010	 VERNICIATO OPACO BIANCO PURO / 
	 MATTE PAINTED PURE WHITE

PROFILI/ 
PROFILES

PROFILI/ 
PROFILES
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FINITURE/
FINISHES

WIR1	 ROVERE NATURALE SPAZZOLATO / 
	 BRUSHED NATURAL OAK

WIR2	 ROVERE CAFFÈ SPAZZOLATO / 
	 BRUSHED COFFEE OAK

WIR5	 NOCE CANALETTO / 
	 CANALETTO WALNUT

O101	 BIANCO / 
	 WHITE

O200	 NERO / 
	 BLACK

O160	 PLATINO / 
	 PLATINUM

O132	 VERDE LIME / 
	 LIME GREEN

O131	 VERDE SCURO / 
	 DARK GREEN

PANNELLI CIECHI 
(ESSENZE)/ 
SOLID PANELS
(WOODS)

PANNELLI CIECHI 
(LACCATI)/ 
SOLID PANELS
(LACQUERED)

Citterio S.p.A | Via Don Giuseppe Brambilla 16/18 23844 Sirone (Lecco) - Italia | T +39.031.853545 | F +39.031.853529 | www.citteriospa.com | vendite@citteriospa.com
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Laccati/ Laquered

O200
Nero/ 
Black

Prodotti/ Products  
Point, Corner, Frame, Bridge, Bridge Soft, C-SS
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Laccati/ Laquered

O160
Platino/ 
Platinum

Prodotti/ Products  
Point, Corner, Frame, Bridge, Bridge Soft, C-SS
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PANNELLI CIECHI 
(MELAMINICI)/ 
PANNELLI CIECHI 
(MELAMINE)

PANNELLI CIECHI 
(MELAMINICI)/ 
PANNELLI CIECHI 
(MELAMINE)

FINITURE/
FINISHES
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MO69	BIANCO ICE / 
	 ICE WHITE

NO6O	 ROVERE LIGHT / 
	 LIGHT OAK

MO68	BIANCO PURE / 
	 PURE WHITE

NO62	 FRASSINO BROWN / 
	 BROWN ASH

MO70	 GRIGIO PERGAMENA / 
	 PARCHMENT GREY

NO63	 LARICE TITANIO / 
	 TITANIUM LARCH

MO71	 GRIGIO ORIONE / 
	 ORION GREY

MO66	GRIGIO LINE / 
	 LINE GREY

MO10	 NERO / 
	 BLACK



FINITURE/
FINISHES

VTR	 VETRO CHIARO / 
	 CLEAR GLASS

VTX	 VETRO EXTRA-CHIARO / 
	 EXTRA-CLEAR GLASS

VAC	 VETRO SATINATO / 
	 ACID-ETCHED GLASS

VCA	 VETRO CANNETTATO / 
	 FLUTED GLASS

PANNELLI VETRATI/ 
GLAZED PANELS
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CERTIFICAZIONI  
E SOSTENIBILITÀ/
CERTIFICATIONS  
AND SUSTAINABILITY

PRESTAZIONI ACUSTICHE

Le prove acustiche di laboratorio sulle tre 
configurazioni di parete Slender—vetro singolo 
disassato, doppio vetro e cieca—hanno raggiunto 
prestazioni di isolamento fino a 47 dB. Le diverse 
configurazioni consentono di rispondere  
a differenti requisiti progettuali, con valori di 
abbattimento acustico compresi tra 40 e 47 dB.

ACOUSTIC PERFORMANCE

Slender has undergone laboratory acoustic testing 
across its three partition configurations—offset 
single glazing, double glazing and solid panels— 
achieving sound insulation performance of up to 47 
dB. The different configurations are designed to 
meet a wide range of project requirements, offering 
acoustic insulation values from 40 to 47 dB.

-
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-

34

36

35

- 37

-

-

-

38

42

46

Melaminico/
Melamine

41

Melaminico/
Melamine

44

Melaminico/
Melamine

47

- 32

- 39*

- 41*

SLENDER

Parete vetro singolo/
Single glazed partition

5+5.1

5+5.A

6+6.1

-

-

-

-

-

-

-

-

-

6+6.A ---

Parete doppio vetro/
Double glazed partition

6+8.A

5+5.1

6+6.A

-

-

-

-

-

-

-

5+5.1

6+6.A

- -

- -

- -

5T --5T

6T --4+4.2A

5+5.2A --4+4.2A

- 41*

- 44*

6T --4+4.2A

5+5.2A --4+4.2A

Melaminico/
Melamine

35

Melaminico/
Melamine

37

- Lana di vetro/
Fibreglass

-

- Lana di vetro + 1 lamiera metallica/
Fibreglass + n°1 Metal Sheet

-

TIPOLOGIA DI PARETE/
TYPE

VETRO A/
GLASS A

VETRO B/
GLASS B

PANNELLO A/
PANEL A

ISOLAMENTO/
INSULATION

PANNELLO B/
PANEL B

Parete cieca/
Solid partition

Parete doppio vetro/
Double glazed hinged door

Parete doppio vetro con soglia/
Double glazed hinged door with threshold

Porta cieca/
Solid hinged door

Melaminico/
Melamine

Melaminico/
Melamine

Melaminico/
Melamine

Melaminico/
Melamine

Melaminico/
Melamine

Lana di roccia/
Rock wool

Lana di roccia + 1 lamiera metallica/
Rock wool + n°1 Metal Sheet

Lana di roccia + 2 lamiere metalliche/
Rock wool + n°2 Metal Sheets
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CERTIFICAZIONI

Il sistema ha ottenuto la certificazione EPD 
(Environmental Product Declaration), che attesta  
in modo trasparente gli impatti ambientali del 
prodotto lungo il suo ciclo di vita. La certificazione  
è disponibile per le configurazioni a vetro singolo 
disassato e doppio vetro.

CERTIFICAZIONI

The system has achieved EPD (Environmental 
Product Declaration) certification, providing 
transparent verification of the product’s 
environmental impact throughout its life cycle.  
The certification is available for both the offset 
single-glazed and double-glazed configurations.
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TECH BY NATURE

Ricongiungersi alla natura circostante  
e adottare un rispettoso modus operandi 
sono risultati del rinnovato sistema  
di valori di Citterio. La tecnologia è al 
servizio della natura, un mezzo che  
può contribuire a una connessione più 
armoniosa tra l’uomo e la natura stessa, 
svolgendo anche un ruolo culturale nel 
processo. Per questo, Citterio promuove 
un’impostazione sostenibile, optando  
per materiali e fornitori locali selezionati,  
e attingendo a sapienze tramandate 
attraverso le generazioni.

Reconnecting with the surrounding  
nature and adopting a respectful modus 
operandi are results of Citterio’s renewed 
set of values. Technology serves nature, 
as a means to contribute to a more 
harmonious connection between humans 
and nature, playing a cultural role  
in the process. For this reason, Citterio 
advocates for a sustainable approach, 
choosing selected local materials and 
suppliers, and drawing on wisdom passed 
down through generations.

CITTERIO PORTRAITS SLENDERBILANCIO DI SOSTENIBILITÀ 52—53



CITTERIO PORTRAITS
SLENDER

ART DIRECTION
STUDIO KLASS

GRAPHIC DESIGN
NICOLA–MATTEO MUNARI

CGI
EIDO VISUAL

PROJECT COORDINATION
CITTERIO MARKETING 
AND COMMUNICATION

EDITION
2026.07

CITTERIO SPA
VIA DON GIUSEPPE BRAMBILLA 16/18
23844 SIRONE (LECCO) ITALIA
T +39 031  853 545
CITTERIO@CITTERIOSPA.COM

CERTIFIED COMPANY

ISO 9001—ISO 14001
FSC® C141846
LEED® COMPLIANCE

CITTERIO PORTRAITS SLENDERBILANCIO DI SOSTENIBILITÀ 54—55



BILANCIO DI SOSTENIBILITÀ


